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tably pour maintenir bien satisfaictz les Officiers et soldatz de La Compagnie

ordinaire des Gardes Et Nous remettant a nostredict Ambassadeur ...".

Original - AH 69, 220-221 - Blatt 2217 leer
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1649 Februar 6., [Jesuitenkolleg] Luzern A

SCHREIBEN VOM JESUITENPATER WOLFGANG HACKENBURGER AN_L&LT] AMMANN
[UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT] HPTM. BEAT II.
ZURLAUBEN, ZUG

"Mitto Perillustri Dominationi vestrae informationem & me petitam et nunc Fri-
burgo acceptam, consultus esse super ea re P. Praefectus Scholarum [am dorti-
gen Jesuitenkolleg] P. Sebastianus Grandmont [=G » a m m o n t] cuius formalia
verba subscribo

Domino Praetori Tugiensi [Beat Jakeb U t i g e r] poterit R%v.? signifi-
care,2 Organaedum 11llum qut hic Friburgi Convictores habeat, esse Sacerdotem
Andream F r 2 d e 1l a t, Delemontanum [d.h. von Delémont] quidem, sed ad D.
Nicolat beneficiatum et Organaedum, solum cum sorore in aedibus officij sui
comnmorari; nunc duos alere convictores, Valesianum alterum Michaelem de Nuce
[de N u e é] nobilem, 2dae classis grammaticae studiosum, alterum G a s-

8§ e r é rubra turri [=Rothenturm] hospitis puto filium primae Grammaticae
studentem. Utrumque probum ingenuum ac divitem; hos in hebdomadas singulas
eoronatum imperialem pendere seu 25 Victoriatos Helveticos pro 4 ferculis in
mensa praeter caseum aut fructus, sine tamen vino, in hypocauste calido ac
geparato, rebus ommibus instructo; sorori pro laboribus domesticis ete. hono-
rarij loco pendi duplam pro uwno amno toto, mediam pro medio: Disciplinam esse
bonam, et inspectionis meae libentissimé patientem: cupit enim Dominus iste
domi suae res bene geri, sibique creditos non tantum in litteris, sed et in
moribus proficere. Recreationis tempus amat honesta Musica potius quam rebus
alijs minus decentibus extrahi, ideoque si quis Convictorum animum habeat dis-—
cendi aliquid (cum ipse plurium Jnstrumentorum sit peritissimus) gratis ae
libenter, sine tamen litterarum dispendio ostendit exercitatus. Haec ex Lit-
teris P. Praefecti fidelissimé excerpta transmitto, et cum plurima salute ac
meis obsequijs semper paratissimis Dominationi vestrae me totumque Collegium
demissime commendo. Si liceat esse molesto Dominationi Vestrae quaeso non gra-

vetur plurimam quoque salutem ete. me dicere Adm. Reverendo Domino Decano ...
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[Oswald S e h & n], Dominae Coniugi [Euphemia H o n e g g e r], Conradulo
meo (=K o n r a d IV. Zurlauben, der damals am Jesuitenkolleg in Freiburg stu-
dierte], et quos praeterire nefas, Coniugibus novis veluti intelligo. Certe
Benedictionem ommem et fausta ommia illis 4 bono Deo ex animo apprecor [- ge-
meint sind die Tochter Beats II., Mar i a EL 1 sabeth Zurlauben,

und Karl Mo o s, die am 3. Februar 1649 geheiratet hatten -].

51 Maturius rescissem, Epithalamium Domino Carolc pro mea tenuitate composuis-—
sem [- Karl Moos war 1638 ins Jesuitenkolleg Luzern eingetreten -], sed alid
me nunc domestica negotia avocant. ...

P.S. Adm. Reverendum D. Decanwn cum Vestra Dominatione et universo Tugiensi
Cantone humanissime invito ad Comprecationem 40 horarum et Jndulgentias plena-
rias triduo illo Baeccho alioquin sacro concessas [- offenbar fand dieses Vier-
ztgstiindige Gebet nach der Fasnacht statt; Fasnachtssomntag war dieses Jahr
der 14. Februar -]."

1) Zurlauben wird fdlschlicherweise Beat Jakob genannt.

2) Offenbar wollte Utiger einen seiner Séhne nach Freiburg ins Kollegi
schicken.

Original, mit dem Siegel deeresuiterﬂcollegs Luzern
AH 69, 222-223 - Blatt 223" leer
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1635 September 9., Olten "um 11 Uren, Jn yll" A

SCHREIBEN VON [HPTM.] KASPAR I. BLATTMANN AN [ALT]. AMMANN .
[UND DERZEITIGEN/ZUGER’STADT-. UND AMTSRAT]- BEAT II.
ZURLAUBEN, SOLOTHURN. - o

"Hit hab Jeh iwer schriben zu olten um 10 Uren Empfangen denn Jnhalt verstan-
den. Erstlich bin am fritag Mit Meiner halben Compani von Zug [nach Frank-
retch] uffbrochen bis gen bremgarten und den [Hptm. Beat Jakob] Ut i ge r
Ermstlich nacher gemanet, hat Aber sich nit Erkléren welen, ob Er nacher wel
oder nit. Spies hab ich [zul] Zug hin und widter ums gelt bis Jnn 40 kaufft.
Manglet mir niit Anders dan [alt] Aman Utigers Folk oder sin gelt wie Er Emp-
fangen. Morgen wil Jeh bis gen Lenzburg Mit Meinem Folk und wyl Jech aueh zu-
rug, dan der [Oswald I.] Koly [=K o L i n] wirt bis uff den abend den pscheidt
vom Utiger bringen. Jch hab Jn zu bremgarten bim Folk hindterlassen. Hienacht
wil tch noch bis gen Lenaburg und ein botten Jn der nacht gem bremgarten
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